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100744-2026 - Licitacion

Alemania — Equipo de laboratorio, 6ptico y de precision (excepto gafas) — Integriertes DNA-
Synthesegerat

OJ S 30/2026 12/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Universitat Stuttgart
Correo electrénico: beschaffung@verwaltung.uni-stuttgart.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Integriertes DNA-Synthesegerat
Descripcion: Integriertes DNA-Synthesegerat
Identificador del procedimiento: 3c6cd418-ef6a-4a46-9173-40f0433f8dbb
Identificador interno: 25-130
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 38000000 Equipo de laboratorio, 6ptico y de precision (excepto
gafas)

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Universitat Stuttgart, Institut fir Mikrobiologie, Allmandring 31
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70569
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Raum 01.106

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYY8YTS9K6UYW#
Zuschlagskriterien fur diese Ausschreibung: Preis: 30 Punkte (30 %) Qualitat /
Synthesedurchsatz: 50 Punkte (50%) Kompatibilitat mit Forschungstechnologie: 20 Punkte
(20%) Zahlungsbedingungen sind in § 7
der AGB der Universitat Stuttgart geregelt. Zahlungen der Universitat an den Auftragnehmer
vor Erhalt des Gegenstandes/der Dienstleistung sind nach der Landeshaushaltsordnung fur
Baden-Wiurttemberg (§56 LHO) grundsatzlich verboten. Ist eine Vorleistung im Ausnahmefall
erforderlich, weil der Gegenstand/die Dienstleistung ansonsten nicht beschafft werden konnte,
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so muss die Vorleistung mittels einer selbstschuldnerische Bankburgschaft (§§ 232, 1113 ff.,
1191 ff. BGB) abgesichert werden.
Information zur Umsetzung der datenschutzrechtlichen Vorgaben nach der
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) an der Universitat Stuttgart.

Fragen sind ausschliel3lich elektronisch
Uber das Vergabeportal unter Bezugnahme auf den jeweiligen Anhang sowie unter Nennung
des jeweiligen Abschnitts bzw. des Paragraphen zu stellen. Verbindlicher Bestandteil der
Vergabeunterlagen werden nur die Uber das Vergabeportal erteilten Antworten. Mindliche
Auskunfte und Erklarungen haben keine Gultigkeit.

Support und Beratung zum Vergabeportal:
Anleitungen und Tutorials: https://support.cosinex.de/ Beratung: support@cosinex.de

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Integriertes DNA-Synthesegerat
Descripcion: Integriertes DNA Synthese Gerat fur die parallele Herstellung von langkettigen,
doppelstrangigen Nukleinsguren im Hochdurchsatz
Identificador interno: 25-130
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 38000000 Equipo de laboratorio, 6ptico y de precision (excepto
gafas)

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Universitat Stuttgart, Institut fir Mikrobiologie, Allmandring 31
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70569
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Raum 01.106

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de selecciéon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung zur Berufsausibung einschlief3lich Auflagen
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB,
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden gemal § 124 GWB, Eigenerklarung gemaf § 19 Abs.
3 Mindestlohngesetz (MiLoG), Eigenerklarung EU RUS Sanktionen Einhaltung der
Exportkontrollvorschriften Wenn nach dem Recht des Herkunftsstaates des Bewerbers/Bieters
fur die Auslibung der ausgeschriebenen Tatigkeit eine Zulassung (Erlaubnis, Genehmigung,
Konzession, oder Eintragung in einem Register) erforderlich ist, ist dies mit dem
Teilnahmeantrag/Angebot mitzuteilen. Der entsprechende Nachweis ist nach der Wahl des
Bewerbers/Bieters mit einer Eigenerklarung oder dem nach dem Recht des Herkunftsstaates
des Unternehmens mal3geblichen Dokument zu fuhren (z. B. Eintragung des Unternehmens in
das Berufs- oder Handelsregister).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): gemafly Bewerbermemorandum, sowie dem Anhang
1 - Teilnahmeformular und Anhang 2 - Leistungsbeschreibung. Eigenerklarung Uber erbrachte
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Die Erklarung muss
jeweils folgende Angaben enthalten: - Mindestens funf Jahre kontinuierliche Tatigkeit im
Bereich Laborgerate oder automatisierte analytische Systeme fur molekularbiologische
Anwendungen, einschliel3lich nachweisbarer Erfahrung in der Entwicklung, Herstellung oder
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Integration von DNA-Syntheseverfahren oder technologisch eng verwandten Systemen zur
DNA-/Oligonukleotidsynthese. - Nachweis der Produktionsreife der angebotenen DNA-
Synthese-Technologie durch Live- oder Remote-Demonstration des Gerats im industriellen
Betrieb. - Angaben zum Nachweis eines ISO-9001-Zertifikats fir den Produktionsstandort
durch Vorlage einer entsprechenden Zertifizierungsurkunde in Kopie.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): gemafl Bewerbermemorandum, sowie dem
Anhang 1 - Teilnahmeformular. Eigenerklarung Gber den durchschnittlichen Jahresumsatzes
von mindestens 500 Mio. USD (430 Mio. Euro) in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, kumuliert Gber die Segmente Life Sciences, Laborautomation, analytische
Instrumente, oder Segmenten, die technologisch vergleichbare Bereiche abdecken, wie in den
offiziell veroffentlichten Jahresabschllissen des Unternehmens ausgewiesen. - Erklarung, aus
der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner
FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich sind. - Weltweit mindestens 1000
Beschaftigte, davon mindestens 250 am europaischen Standort, einschliel3lich mindestens 20
technischer Fachkrafte, die nachweislich in DNA-Syntheseverfahren und DNA-Produktion tatig
sind. - Die europaische Prasenz des Leistungserbringers muss substanzielle Produktions-,
F&E- oder technische Supporteinheiten umfassen, um eine langfristige Betreuung des
Systems sicherzustellen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung tber das Bestehen einer
Berufs-bzw. Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in Hohe von mind.
EUR 10.000.000 fur Personenschaden sowie EUR 10.000.000 fur Sach- und
Vermogensschaden bzw. Eigenerklarung, dass im Auftragsfalle eine entsprechende
Versicherung abgeschlossen wird.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY8YTS9K6UYW/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY8YTS9K6UYW

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 09/04/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
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Direccidn para la presentacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY8YTS9K6UYW

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 16/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal nicht genigende Dokumente und Erklarungen
unter Fristsetzung nachzufordern. Gleiches gilt flr Preisangaben zu unwesentlichen
Einzelpositionen, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Ein Anspruch der Bieter auf
Nachforderung besteht nicht. Sollte ein Bieter der Nachforderung nicht oder nicht fristgerecht
nachkommen, wird das Angebot ausgeschlossen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Nein

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: AGB der Universitat Stuttgart

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wairttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisidon: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Universitat Stuttgart

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Universitat Stuttgart, Zentrale Beschaffungsstelle

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Universitat Stuttgart

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Universitat Stuttgart
Numero de registro: DE 147 794 196
Direccion postal: Keplerstralle 7
Localidad: Stuttgart
Caddigo postal: 70174
Subdivisidn del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Correo electrénico: beschaffung@verwaltung.uni-stuttgart.de
Teléfono: +49 7116850
Direccidn de internet: https://www.uni-stuttgart.de
Perfil de comprador: https://www.beschaeftigte.uni-stuttgart.de/uni-services/finanzen
/beschaffung/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Universitat Stuttgart, Zentrale Beschaffungsstelle
Numero de registro: DE147794196
Direccion postal: Keplerstrale 7
Localidad: Stuttgart
Caddigo postal: 70174
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Punto de contacto: 1000
Correo electrénico: beschaffung@verwaltung.uni-stuttgart.de
Teléfono: +49 7116850
Direccion de internet: https://www.uni-stuttgart.de
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: DE811469974
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: poststelle@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Direccidn de internet: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 533a4a71-24c5-4366-9d0a-9021ee7e3feb - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 11/02/2026 06:55:03 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 100744-2026

Numero de la edicion del DO S: 30/2026

Fecha de publicacion: 12/02/2026
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